
CHAPITRE 1 1 2

Loi constituant en corporation de ville
La corporation de Saint-Hubert

[Sanctionnée le 6 février 1958]

ATTENDU que La corporation de
Saint-Hubert a, par sa pétition,

représenté qu'elle est désireuse que son
territoire soit érigé en ville;

Attendu que la grande majorité de sa
population est maintenant urbaine;

Attendu qu'elle est présentement régie
par le Code municipal et que les disposi-
tions dudit code sont devenues insuffi-
santes pour sa bonne administration;

Attendu qu'il est à propos de faire droit
à la demande contenue dans ladite péti-
tion;

A ces causes, Sa Majesté, de l'avis et du
consentement du Conseil législatif et de
l'Assemblée législative de Québec, décrète
ce qui suit:

1 . La présente loi peut être citée sous
le titre de Charte de la ville de Saint-
Hubert.

2 . La corporation de Saint-Hubert
cesse d'exister et son territoire est érigé
en une municipalité de ville sous le nom
de ville de "Saint-Hubert".

3 . La ville de Saint-Hubert comprend
le territoire suivant:

Le territoire de la ville de Saint-Hubert
se compose des lots et leurs subdivisions
présentes et futures ainsi que des chemins,
rues, ruelles, emprises de chemin de fer,
cours d'eau ou partie d'iceux renfermés
dans les limites suivantes, à savoir: par-
tant du coin ouest du lot 227 du cadastre
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officiel de la paroisse de Sainte-Famille de
Boucherville; de là, en référence au susdit
cadastre officiel, le côté sud-est d'un
chemin public limitant au nord-ouest les
lots 227, 226, 225, 224, 223 et 221; la
ligne nord-est des lots 221 et 222, la der-
nière prolongée à travers la route de la
Savane; la ligne nord-est des lots 236 et
237; le côté nord-ouest de la Montée
Sabourin limitant au sud-est les lots 237,
235, 233, 232, 231, 230 et 229; puis, en
référence au cadastre officiel de la paroisse
de Saint-Hubert, la ligne sud-est des lots
13, 14, 15, 16, 17, 18, partie du lot 20,
199 (chemin de fer Grand Tronc), 20 et
partie de 21; une ligne brisée limitant
vers le nord-est les lots 44, 45, 46, 47,
48, 49, 50, 51, 52, 53, 54 et 57 jusqu'au
côté nord-ouest de la Montée Sabourin;
ledit côté nord-ouest de la Montée Sabou-
rin en allant vers le nord-est; la ligne
nord-est des lots 58, 60, 61, 62, 64, 65,
66, 67, 68, 69, 70, 72, 73, 74, 75, 76, 77,
78, 79, 80 et 81; la ligne séparative des
lots 81 et 82; une ligne traversant le
chemin de Chambly jusqu'à l'extrémité
nord-est de la ligne séparative des lots
88 et 89; ladite ligne séparative des lots
88 et 89; la ligne sud-ouest des lots 89,
90 et partie de 91; une ligne brisée limi-
tant vers le sud-est le lot 196 jusqu'au
côté nord-est d'un chemin public; ledit
côté nord-est dudit chemin public jusqu'au
prolongement de la limite sud-est du lot
197; ledit prolongement et ladite limite
sud-est du lot 197 étant une ligne brisée
ayant des directions approximatives sud-
ouest, sud-est et sud-ouest; la ligne sud-
est du lot 198; la limite sud-ouest du lot
198 étant une ligne brisée ayant des direc-
tions approximatives nord-ouest, sud-
ouest et nord-ouest; le côté sud-ouest du
chemin de la Côte Noire ou la Grande
Ligne jusqu'au prolongement de la ligne
séparative des lots 212 et 213 du cadastre
officiel de la paroisse de Saint-Antoine de
Longueuil; ledit prolongement et ladite
ligne; puis toujours en référence au cadas-
tre officiel de la paroisse de Saint-Hubert,
la ligne sud-ouest des lots 154, 155 et 156;
la ligne nord-ouest du lot 156 prolongée
jusqu'à l'axe du chemin de Chambly;
ledit axe du chemin de Chambly jusqu'au
prolongement de la ligne nord-ouest du
lot 23; ledit prolongement et ladite ligne
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nord-ouest du lot 23; la ligne sud-ouest
du lot 11 en allant vers le nord-ouest;
la ligne nord-ouest du lot 11; une ligne
brisée limitant au nord-ouest et au sud-
ouest le lot 10 jusqu'au coin ouest dudit
lot; la ligne nord-ouest du lot 10; une
ligne brisée limitant au nord-est et au
nord-ouest le lot 10; la ligne nord-ouest
et la ligne nord-est du lot 9 jusqu'au coin
ouest du lot 8; la ligne nord-ouest des
lots 8 et 7; la ligne sud-ouest du lot 6 en
allant vers le nord-ouest; la ligne nord-
ouest et la ligne nord-est du lot 6 jusqu'au
coin ouest du lot 5; la ligne nord-ouest
et la ligne nord-est du lot 5 jusqu'au coin
ouest du lot 4; la ligne nord-ouest des
lots 4, 3, 2 et 1 et enfin la ligne nord-est
du lot 1 jusqu'au point de départ.

4 . La ville comprendra six quartiers
décrits comme suit:

Quartier numéro 1 ou
Quartier Alberville

Ce quartier comprend les lots origi-
naires numéros 157, 158, 159, 160, 161,
162, 163, 164, 165, 166 et 167 du cadastre
officiel de la paroisse de Saint-Hubert et
les lots originaires numéros 213, 214, 215,
216, 217, 218, 219, 220, 221, 222, 223,
224 et cette partie du lot originaire numéro
317 qui traverse les lots originaires numé-
ros 213 à 224 inclusivement du cadastre
officiel de la paroisse de Saint-Antoine de
Longueuil et ses limites sont décrites
comme suit:

Partant d'un point situé sur le côté
sud-ouest du chemin de la Côte Noire
dans le prolongement de la ligne de par-
tage des lots originaires numéros 212 et
213 de la paroisse de Saint-Antoine de
Longueuil; de là, dans une direction nord-
est le long de la susdite ligne de partage
jusqu'à la ligne limitative entre les pa-

Division
en quar-
tiers.

Quartier
No l.



592 CHAP. 1 1 2 Saint-Hubert 6-7 Eliz. II

roisses de Saint-Antoine de Longueuil et
de Saint-Hubert; de là, vers le sud-est,
le long de la susdite ligne limitative jus-
qu'au point où cette ligne limitative prend
la direction sud-ouest; de là, vers le sud-
est, le long de la ligne nord-est du chemin
de fer Vermont-Central, jusqu'à sa ren-
contre avec la ligne de partage des lots
originaires numéros 167 et 168 de la pa-
roisse de Saint-Hubert; de là, vers le sud-
ouest le long de la susdite ligne de partage
jusqu'à la ligne limitative entre les pa-
roisses de Laprairie de la Magdeleine et de
Saint-Hubert; de là, vers le nord-ouest le
long de ladite ligne limitative jusqu'à la
ligne limitative entre les paroisses de
Saint-Antoine de Longueuil et de Laprairie
de la Magdeleine; de là, vers le nord-ouest
le long du côté sud-ouest du chemin de
la Côte Noire au point de départ.

Quartier numéro 2 ou
Quartier de Sauvolle

Ce quartier comprend les lots origi-
naires numéros 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9,
10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, ces
parties des lots originaires numéros 20,
21, 22 sises au nord du lot originaire
numéro 199, les lots originaires numéros
23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33,
34, 35, 36, ces parties des lots originaires
numéros 37, 38, 39, 40, 41, 150, 152,
154, 155 et 156 sises au nord du lot origi-
naire numéro 199 et les lots originaires
numéros 151 et 199 des plan et livre de
renvoi officiels de la paroisse de Saint-
Hubert, les lots originaires numéros 221,
222, 223, 224, 225, 226, 227, 228, 229,
230, 231, 232, 233, 234, 235, 236 et 237
des plan et livre de renvoi officiels de la
paroisse de Sainte-Famille de Boucherville
et ses limites sont décrites comme suit:

Partant d'un point situé sur le côté sud
du lot originaire numéro 199 à sa ren-
contre avec la ligne limitative entre les
paroisses de Saint-Antoine de Longueuil
et de Saint-Hubert; de là, vers le nord-
est le territoire de ce quartier est borné
au nord-ouest puis au sud-ouest et enfin
au nord-ouest par la ligne irrégulière et
limitative entre les susdites paroisses jus-
qu'à la ligne limitative entre les paroisses
de Sainte-Famille de Boucherville et de
Saint-Hubert; de là, vers le sud-est, le
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long de la susdite ligne limitative, jusqu'au
centre du chemin public entre les qua-
trième et cinquième concessions de la
paroisse de Boucherville; de là, vers le
nord-est le long du centre du susdit che-
min jusqu'à la ligne de partage des lots
originaires numéros 216 et 221 de la pa-
roisse de Boucherville; de là, vers le sud-
est le long de ladite ligne de partage ainsi
que de celle des lots originaires numéros
220, 222, 236, 237 et 238 jusqu'à la ligne
limitative des paroisses de Sainte-Famille
de Boucherville et de Saint-Bruno; de là,
vers le sud-ouest le long de la ligne limi-
tative des susdites paroisses jusqu'à la
ligne limitative des paroisses de Boucher-
ville et de Saint-Hubert; de là, vers le
sud-ouest le long de la ligne limitative des
paroisses de Saint-Hubert et de Saint-
Bruno jusqu'au côté sud du lot originaire
numéro 199 de la paroisse de Saint-
Hubert; de là, vers l'ouest le long du côté
sud du lot originaire numéro 199, jusqu'à
la ligne de partage entre les lots origi-
naires numéros 35 et 37 de la susdite
paroisse; de là, vers le sud-ouest le long
de la susdite ligne jusqu'au côté nord-est
du chemin de Chambly; de là, vers le
nord-ouest le long du côté nord-est dudit
chemin jusqu'au côté sud du lot originaire
numéro 199; et, de là, vers l'ouest le long
du côté sud du lot originaire numéro 199
au point de départ.

Quartier numéro 3 ou
Quartier de Bienville

Ce quartier comprend les lots origi-
naires numéros 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73,
74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, ces parties
des lots originaires numéros 89, 90 et 91
sises au nord-est du chemin de fer Ver-
mont-Central, les lots originaires numéros
92, 93, 94, 95, 96, 97, 98, 99, 100, 101,
102, 103 et 104 des plan et livre de renvoi
officiels de la paroisse de Saint-Hubert et
ses limites sont décrites comme suit:

Partant d'un point situé sur la ligne
nord-est du chemin de fer Vermont-Cen-
tral dans la ligne de partage entre les lots
originaires numéros 103 et 113 de la pa-
roisse de Saint-Hubert; de là, yers le
nord-est, le long de la susdite ligne jusqu'à
la ligne nord-est du lot originaire numéro
103; de là, vers le sud-est et longeant la
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ligne nord-est du lot numéro 103 jusqu'à
la ligne de partage entre les lots origi-
naires numéros 104 et 105; de là, vers le
nord-est le long de la ligne de partage
entre des lots originaires numéros 104,
105 et 106 jusqu'au côté nord-est du
chemin de Chambly; de là, vers le sud-est
le long dudit chemin jusqu'à la ligne de
partage entre las cts originaires numéros
66 et 67; de là, vers le nord-est suivant
cette dernière ligne de partage jusqu'à
ia ligne limitative entre les paroisses de
Saint-Bruno et de Saint-Hubert; de là,
vers le sud-est suivant la susdite ligne
limitative jusqu'à la ligne de partage
entre les lots originaires numéros 81 et 82
de la paroisse de Saint-Hubert; de là,
vers le sud-ouest suivant la ligne de par-
tage entre les lots originaires numéros
81, 82, puis de celle des lots originaires
numéros 88 et 89 jusqu'au côté nord-est
du chemin de fer Vermont-Central, et,
de là, vers le nord-ouest le long dudit
chemin de fer au point de départ.

Quartier numéro 4 ou
Quartier de Maricourt

Ce quartier comprend les lots origi-
naires numéros 130, 131, 132, 133, 134,
135, 136, 137, 138, 139, 140, 141, 142,
143, 144, 145, 146, 147, 148, 149 et 153
et ces parties des lots originaires numéros
150, 152, 154, 155 et 156 sises au sud du
lot originaire numéro 199, et ses limites
sont décrites comme suit:

Partant d'un point situé sur le côté
sud du lot originaire numéro 199 à sa
rencontre avec la ligne limitative des pa-
roisses de Saint-Antoine de Longueuil et
de Saint-Hubert; de là, vers l'est le long
du côté sud du lot originaire numéro 199
jusqu'au côté nord-est du chemin de
Chambly; de là, vers le sud-est le long
dudit chemin jusqu'à la ligne de partage
des lots originaires numéros 129 et 130
de la paroisse de Saint-Hubert; de là, vers
le sud-ouest le long de cette dernière ligne
de partage ainsi que du lot originaire
numéro 131, jusqu'au côté nord-est du
chemin de fer Vermont-Central; de là,
vers le nord-ouest le long dudit chemin
de fer jusqu'à la ligne limitative des pa-
roisses de Saint-Antoine de Longueuil et
de Saint-Hubert allant vers le sud-ouest;

Quartier
No. 4,



1957-58 Saint-Hubert CHAP. 1 1 2 595

de là, vers le nord-ouest le long de la ligne
limitative des susdites paroisses jusqu'au
point où cette même ligne limitative
prend la direction nord-est; de là, vers le
nord-est le long de la ligne limitative entre
les paroisses de Saint-Antoine de Longueuil
et de Saint-Hubert au point de départ.

Quartier numéro 5 ou
Quartier de Châteauguay

Ce quartier comprend ces parties des
lots originaires numéros 89, 90, 91, 116
et 117 sises au sud-ouest du chemin de
fer Vermont-Central, les lots originaires
168, 169, 170, 171, 172, 173, 174, 175,
176, 177, 178, 179, 180, 181, 182, 183,
184, 185, 186, 187, 188, 189, 190, 191,
192, 193, 194, 195, 196, 197 et 198 du
cadastre officiel de la paroisse de Saint-
Hubert ainsi que les lots de subdivision
numéros 1392 à 1649 inclusivement, 1432a,
1432b, 1439a, 14396, 1439c, 1517a, 1517b,
1524a du lot originaire numéro 113; les
lots de subdivision numéros 1 à 143 inclu-
sivement du lot originaire numéro 114;
les lots de subdivision numéros 186 à 261
inclusivement, 303 à 322 inclusivement
ainsi qu'une partie non subdivisée du lot
originaire numéro 118 sise au sud-ouest
du prolongement vers le sud-est de la ligne
nord-est du lot de subdivision numéro
260 du lot originaire numéro 118; les lots
de subdivision numéros 1 à 212 inclusi-
vement, 300 à 305 inclusivement, 393 à
398 inclusivement du lot originaire nu-
méro 119 ainsi que ces parties des lots
de subdivision numéros 256, 349 et 1338
sises au sud-ouest de la ligne joignant
l'arrière des lots de subdivision numéros
212 et 398 prolongée sur toute la largeur
du lot originaire numéro 119; les lots de
subdivision numéros 111 à 137 inclusive-
ment, 351a, 352 à 361 inclusivement,
361a, 362 à 385 inclusivement, 385a, 386
à 397 inclusivement, 459 à 472 inclusive-
ment du lot originaire numéro 120 ainsi
que ces parties des lots de subdivision
numéros 137a et 397a sises au sud-ouest
de la ligne joignant le côté nord-est des
lots de subdivision numéros 111 et 459
du lot originaire numéro 120. Tous les
lots de subdivision sus-mentionnés appa-
raissent aux plan et livre de renvoi offi-
ciels de la paroisse de Saint-Hubert.
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Les limites du quartier numéro 5 sont
décrites comme suit:

Partant d'un point situé sur la ligne
limitative entre les paroisses de Laprairie
de la Magdeleine et de Saint-Hubert dans
le prolongement de la ligne de partage
entre les lots originaires numéros 167 et
168 de la paroisse de Saint-Hubert; de là,
vers le nord-est le long de la susdite ligne
de partage jusqu'au chemin de fer Ver-
mont-Central; de là, vers le sud-est le
long du côté nord-est dudit chemin de fer
jusqu'à la ligne de partage entre les lots
originaires numéros 121 et 120; de là,
vers le nord-est le long de cette ligne de
partage jusqu'au côté nord-est du lot de
subdivision numéro 111 du lot originaire
numéro 120; de là, vers le sud-est suivant
la ligne droite déterminée par le côté
nord-est des lots de subdivision numéros
111, 351a et 459 du lot originaire numéro
120; de là, vers le sud-ouest le long de la
ligne de partage entre les lots originaires
numéros 119 et 120 jusqu'à la ligne nord-
est du lot de subdivision numéro 210 du
lot originaire numéro 119; de là, vers le
sud-est, suivant la ligne déterminée par
l'arrière des lots de subdivision numéros
210 et 398 du lot originaire numéro 119,
ladite ligne prolongée jusqu'à la ligne de
partage entre les lots originaires numéros
119 et 118; de là, vers le sud-ouest, le long
de cette ligne de partage jusqu'au côté
nord-est du lot de subdivision numéro
238 du lot originaire numéro 118; de là,
vers le sud-est le long du côté nord-est
du lot de subdivision numéro 238 du lot
originaire numéro 118 et son prolonge-
ment jusqu'à la ligne de partage entre les
lots originaires numéros 118 et 117; de là,
vers le sud-ouest le long de cette ligne de
partage jusqu'au côté nord-est du chemin
de fer Vermont-Central; de là, vers le
sud-est le long dudit chemin de fer jus-
qu'à la ligne de partage entre les lots
originaires numéros 116 et 114; de là,
vers le nord-est, le long de la susdite ligne
de partage jusqu'au côté nord-est du lot
de subdivision numéro 243 du lot origi-
naire numéro 114; de là, vers le sud-est,
le long du côté nord-est du lot de sub-
division numéro 243 du lot originaire
numéro 114 et du lot de subdivision nu-
méro 1392 du lot originaire numéro 113
jusqu'à la ligne de partage entre les lots



1957-58 Saint-Hubert CHAP. 1 1 2 597

originaires numéros 113 et 103; de là,
vers le sud-ouest le long de la susdite ligne
jusqu'au côté nord-est du chemin de fer
Vermont-Central; de là, vers le sud-est
le long dudit chemin de fer jusqu'à la
ligne de partage entre les lots originaires
numéros 88 et 89 de la paroisse de Saint-
Hubert; de là, vers le sud-ouest le long
de cette ligne de partage jusqu'à la ligne
limitative entre les paroisses de Saint-
Joseph de Chambly et de Saint-Hubert;
de là, le quartier est borné au sud-ouest
et au sud-est par la ligne irrégulière et
limitative entre les paroisses de Chambly
et de Saint-Hubert jusqu'à la ligne limi-
tative entre les paroisses de Laprairie de
la Magdeleine et de Saint-Hubert, de là,
vers le nord-ouest le long de cette dernière
ligne limitative au point de départ.

Quartier numéro 6 ou
Quartier de Sainte-Hélène

Ce quartier comprend ces parties des
lots originaires numéros 20, 21, 22, 37,
38, 39, 40 et 41 sises au sud du lot origi-
naire numéro 199, les lots originaires
numéros 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49,
50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60,
61, 62, 63, 64, 65, 66, 105, 106, 107, 108,
109, 110, 111, 112, 115, 121, 122, 123,
124, 125, 126, 127, 128 et 129 ainsi que
les lots originaires numéros 113, 114, 116,
117, 118, 119 et 120 moins les parties de
ces lots contenues dans la description du
quartier numéro 5 comme en faisant par-
tie, le tout du cadastre officiel de la pa-
roisse de Saint-Hubert.

Les limites de ce quartier sont décrites
comme suit:

Partant d'un point situé du côté nord-
est du chemin de fer Vermont-Central sur
la ligne de partage entre les lots origi-
naires numéros 129 et 131 de la paroisse
de Saint-Hubert; de là, vers le sud-est le
long du côté nord-est du chemin de fer
Vermont-Central jusqu'à la ligne de par-
tage entre les lots originaires numéros 121
et 120; de là, et jusqu'au point de ren-
contre avec la ligne de partage entre les
lots originaires numéros 113 et 103 la
limite est telle que décrite au quartier
numéro 5; de là, vers le nord-est le long
de la ligne de partage des lots originaires
numéros 103 et 113 de la paroisse de Saint-
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Hubert jusqu'à la ligne nord-est du lot
originaire numéro 103, de ce point et ce
jusqu'au point de rencontre de la ligne
de partage entre les lots originaires nu-
méros 66 et 67 avec la ligne limitative des
paroisses de Saint-Bruno et de Saint-
Hubert la limite est telle que décrite au
quartier numéro 3; de là, vers le nord-
ouest, le quartier est borné au nord-est
puis au nord-ouest et enfin au sud-est par
une ligne irrégulière et limitative entre les
paroisses de Saint-Bruno et de Saint-
Hubert jusqu'au côté sud du lot originaire
numéro 199; de là, vers l'ouest le long du
côté sud du lot originaire numéro 199 jus-
qu'à la ligne de partage entre les lots
originaires numéros 35 et 37; de là, vers
le sud-ouest le long de cette ligne de par-
tage jusqu'au côté nord-est du chemin de
Chambly; de là, vers le sud-est le long
dudit chemin jusqu'à la ligne de partage
entre les lots originaires numéros 130 et
129; de là, vers le sud-ouest, le long de cette
dernière ligne de partage ainsi que du lot
originaire numéro 131 au point de départ.

5 . Les habitants et contribuables de
Saint-Hubert et leurs successeurs sont
constitués en corporation de ville sous le
nom de ville de "Saint-Hubert".

6 . La ville de Saint-Hubert sera régie
par la Loi des cités et villes et ses amen-
dements sauf les cas auxquels la présente
loi déroge spécialement.

7 . La corporation de ville constituée
par la présente loi succède aux droits,
obligations, propriétés, privilèges, titres,
réclamations et actions de La corporation
de Saint-Hubert et la remplacera à toutes
fins que de droit.

8 . Les officiers et employés municipaux
de La corporation de Saint-Hubert reste-
ront en fonction jusqu'à leur démission,
remplacement ou renvoi par le conseil de
la ville de Saint-Hubert.

9 . Tous les règlements, résolutions,
procès-verbaux, rôle de cotisation, rôle
d'évaluation, rôle de perception, billets,
comptes d'impôts, redevances, obligations,
listes, bons et autres acomptes et docu-
ments quelconques maintenant en vi-
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gueur, continueront d'avoir leur plein effet
et resteront en vigueur jusqu'à ce qu'ils
soient modifiés, annulés, abrogés, exécutés
ou accomplis, à moins qu'ils ne soient
incompatibles avec les dispositions de la
présente loi.

1 0 . Le maire et les six conseillers de
La corporation de Saint-Hubert lors de
l'entrée en vigueur de la présente loi, ou
leurs remplaçants deviennent le maire et
les échevins respectivement de la corpo-
ration constituée par la présente loi et
cesseront de l'être conformément à l'arti-
cle 50 de la Loi des cités et villes.

1 1 . L'article 17 de la Loi des cités et
villes est remplacé, pour la ville, par le
suivant:

" 1 7 . La première élection générale
du maire et des échevins aura lieu le
deuxième samedi juridique de mai 1959
et la présentation des candidats aura
lieu le premier samedi juridique de mai
1959, de midi à deux heures de l'après-
midi.

La deuxième élection générale aura lieu
le deuxième samedi juridique de mai 1961
et les élections générales subséquentes
auront lieu tous les deux ans, le deuxième
samedi juridique de mai."

1 2 . L'article 18 de la Loi des cités et
villes est remplacé, pour la ville, par le
suivant:

" 1 8 . L'officier rapporteur de la pre-
mière élection générale sera le greffier de
la ville de Saint-Hubert alors en office."

1 3 . L'article 26 de la Loi des cités et
villes est modifié, pour la ville, en ajou-
tant après le paragraphe 6°, le suivant:

"7° Octroyer des deniers:
a) pour aider, dans la ville ou ailleurs,

les sociétés artistiques, littéraires, scienti-
fiques, sportives ou récréatives;

b) pour maintenir ou aider à l'établis-
sement, et au maintien de bibliothèques
publiques, musées publics, centres spor-
tifs ou récréatifs, aux conditions que le
conseil pourra imposer.

Tous les octrois ainsi appropriés annuel-
lement ne devront pas dépasser la somme
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de mille dollars ($1,000.00) et cette somme
pourra être distribuée au gré du conseil
par résolution."

1 4 . L'article 47 de la Loi des cités et
villes est remplacé, pour la ville, par le
suivant:

" 4 7 . Le conseil municipal est composé
d'un maire et de six (6) échevins, dont
un pour chacun des six (6) quartiers de
la ville."

1 5 . L'article 64 de la Loi des cités et
villes est remplacé, pour la ville, par le
suivant:

" 6 4 . Le conseil municipal sur simple
résolution, est autorisé à accorder annuel-
lement, des frais de représentations au
montant de sept cents dollars pour le
maire, et de cinq cents dollars pour chaque
échevin. Ces montants sont payables
mensuellement. Le présent article aura
effet à compter du premier janvier 1958.

En plus, le maire et les échevins pour-
ront être remboursés des dépenses réelles
de voyage qu'ils auront faites dans l'inté-
rêt de la municipalité et en vertu d'une
résolution du conseil."

1 6 . L'article 135 de la Loi des cités
et villes est remplacé, pour la ville, par
le suivant:

" 1 3 5 . Chaque année, avant le pre-
mier mars, le greffier dresse ou fait dres-
ser sous sa direction, de la manière ci-
après désignée, une liste pour la munici-
palité, des personnes inscrites sur le rôle
d'évaluation, ainsi que sur le rôle de per-
ception de taxes de la municipalité, et
possédant le cens électoral requis."

1 7 . L'article 143 de la Loi des cités
et villes est remplacé, pour la ville, par
le suivant:

" 1 4 3 . Si le troisième jour du mois de
mars, le greffier n'a pas fait la liste alpha-
bétique des électeurs, ou n'a pas donné et
publié l'avis requis par l'article 139, la
Cour de magistrat ou le juge de district
qui la préside ou, dans le cas ou celui-ci
est absent ou incapable d'exercer ses fonc-
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tions, un juge d'un district voisin doit,
sur requête sommaire de toute personne
ayant droit d'être inscrite comme électeur
dans la municipalité, nommer un greffier
spécial pour préparer la liste alphabétique
des électeurs."

1 8 . L'article 173 de la Loi des cités
et villes est remplacé, pour la ville, par
le suivant:

" 1 7 3 . L'élection générale du maire
et des échevins de la municipalité a lieu
tous les deux ans, le deuxième samedi
ouvrable de mai.

Le lieutenant-gouverneur en conseil
peut, sur requête du conseil de la munici-
palité concernée, changer la date des
élections et celle de la présentation des
candidats par lettres patentes.

Les procédures et les avis sur cette
demande sont, autant que possible, les
mêmes que ceux requis pour l'obtention
des lettres patentes en vertu des articles
12 et suivants de la présente loi.

Avis de ce changement doit être publié
dans la Gazette officielle de Québec."

1 9 . L'article 175 de la Loi des cités
et villes est remplacé, pour la ville, par
le suivant:

" 1 7 5 . Dix-huit jours au moins avant
le premier samedi ouvrable de mai, dans
l'année ou une élection générale a lieu,
l'officier rapporteur, par une commission
sous sa signature, et suivant la formule 5,
doit nommer un secrétaire d'élection et
peut, en tout temps pendant l'élection,
nommer de la même manière un autre
secrétaire si celui qu'il a ainsi nommé en
premier lieu démissionne, refuse ou est
incapable de remplir les devoirs qui lui
sont assignés."

2 0 . L'article 179 de la Loi des cités
et villes est remplacé, pour la ville, par
le suivant:

" 1 7 9 . Seize jours au moins ayant le
premier samedi ouvrable de mai, dans
l'année où une élection générale a lieu,
l'officier rapporteur doit donner avis
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public, suivant la formule 7, sous sa signa-
ture, annonçant:

1° le lieu, le jour et l'heure fixés pour
la présentation des candidats;

2° le jour auquel les bureaux de vota-
tion seront ouverts pour la réception des
votes des électeurs, si la votation est
nécessaire;

3° la nomination du secrétaire d'élec-
tion."

2 1 . L'article 181 de la Loi des cités
et villes est remplacé, pour la ville, par
le suivant:

" 1 8 1 . La présentation des candidats
à une élection générale a lieu le premier
samedi ouvrable de mai, de midi à deux
heures de l'après-midi."

2 2 . L'article 426 de la Loi des cités
et villes est modifié, pour la ville, en
ajoutant après le paragraphe 9°, les sui-
vants:

"9°a Pour empêcher d'abattre, d'en-
dommager ou de détruire les arbres plan-
tés ou conservés pour l'ombre ou l'orne-
ment, tant sur la voie publique que sur
la propriété privée et exiger ou non des
permis à cette fin;

"9°b Pour prohiber la plantation de
peupliers et de saules, sur une lisière de
terrain de vingt pieds le long des rues;
réglementer la plantation de tous autres
arbres le long des rues sur ladite lisière
et décréter qu'aucune plantation d'arbres
ne sera faite sans qu'au préalable un
permis n'ait été obtenu de l'officier nommé
par le conseil."
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427 de la Loi des cités et villes est rem-
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"11° Pour obliger, dans toute l'étendue
de la municipalité, ou dans la section ou
les sections que le conseil désigne, le pro-
priétaire ou occupant de tout immeuble,
ou celui qui les a déposés, de ramasser et
enlever les cendres, eaux sales, immon-
dices, déchets, détritus, fumier, animaux
morts, matières fécales ou autres matières
malsaines ou nuisibles et d'en disposer;
pour pourvoir au ramassage et à l'enlè-
vement des matières en question et déter-
miner la manière d'en disposer dans toute

S.R.,
c. 233,
a. 427,
am. pour
la ville.

Enlève-
ment de
nuisances.



1957-58 Saint-Hubert CHAP. 1 1 2 603

l'étendue de la municipalité ou dans les
endroits de la municipalité que le conseil
désigne et pour autoriser et surveiller le
ramassage et l'enlèvement desdites ma-
tières aux frais de la municipalité ou dudit
propriétaire ou occupant, ou de celui qui
les a déposées; [pour imposer afin de dé-
frayer le coût de tel service, une taxe sur
toute personne ou corporation résidant
dans la ville et occupant à titre de pro-
priétaire, de locataire ou d'occupant, une
maison ou un établissement dans les
limites de la ville, que telle personne
dépose des vidanges ou non; pour pres-
crire le genre, les matériaux et les dimen-
sions des réceptacles dans lesquels doivent
être déposés les vidanges."

2 4 . L'article 429 de la Loi des cités
et villes est modifié, pour la ville, en ajou-
tant après le paragraphe 1°, le suivant:

"1°a Les rues, ruelles, chemins publics
actuellement ouverts à l'usage du public
dans les limites de la ville ou indiqués
comme tels aux plan et livre de renvoi
officiels du bureau d'enregistrement du
comté de Chambly et au rôle d'évaluation
de la ville avant le premier septembre
1957 et non taxés depuis au moins trois
ans avant la sanction de la présente loi,
sont censés être des rues, ruelles publiques
et la propriété de la ville sur toute leur
superficie, et toute réclamation et droit
d'action de propriété du fonds de terrain
ou de l'assiette est absolument éteint et
prescrit, s'il n'a pas été exercé par action
intentée devant une cour de justice com-
pétente dans l'année de la sanction de la
présente loi, dont ledit article devra être
publié durant dix jours dans l'année, à
intervalle de six (6) mois, en français dans
un journal français et en anglais dans un
journal anglais du district de Montréal,
ainsi que dans deux numéros de la Gazette
officielle de Québec, à intervalle de six (6)
mois également."

2 5 . L'article 439 de la Loi des cités
et villes est remplacé, pour la ville, par
le suivant:

" 4 3 9 . Le conseil peut, dans le but
de rencontrer les sommes dépensées pour
la construction d'aqueduc, puits publics,
citernes ou réservoirs et les intérêts des
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dites sommes, et de créer un fonds d'amor-
tissement, imposer, par règlement, en
tout ou en partie, sur tous les proprié-
taires ou occupants d'immeubles de la
municipalité ou sur ceux pour le bénéfice
desquels ces améliorations sont faites,
une taxe spéciale annuelle proportionnée
à l'étendue du front de ces immeubles ou
à leur évaluation."

2 6 . L'article 440 de la Loi des cités
et villes est remplacé, pour la ville, par le
suivant:

" 4 4 0 . Cette taxe est imposée et pré-
levée même dans le cas où les propriétaires
ou occupants ne se serviraient pas de l'eau
de l'aqueduc, pourvu que la municipalité
ait signifié, à ces propriétaires et occu-
pants, qu'elle est prête à conduire l'eau à
ses frais jusqu'à l'alignement de la rue
vis-à-vis de leurs immeubles respectifs."

2 7 . L'article 472 de la Loi des cités
et villes est modifié, pour la ville, en ajou-
tant après le paragraphe 1°, le suivant:

"1°a Pour décréter que le fait par le
propriétaire d'un lot vacant ou en partie
bâti, de laisser pousser sur ledit lot, des
branches, broussailles et longues herbes
ou d'y laisser des ferrailles de toute sorte,
des déchets, détritus, papiers et bouteilles
vides constituent une nuisance et pour im-
poser des amendes aux personnes qui lais-
sent exister de telles nuisances et pour pres-
crire les mesures propres à les empêcher."

2 8 . L'article 522 de la Loi des cités
et villes est remplacé, pour la ville, par
le suivant:

" 5 2 2 . Toute terre en culture ou affer-
més, ou servant au pâturage des animaux,
de même que toute terre non défrichée
ou terre à bois dans les limites de la mu-
nicipalité, est taxée à un montant n'excé-
dant pas un pour cent de l'évaluation
municipale, comprenant toutes les taxes,
tant générales que spéciales.

Telle terre ne peut être évaluée à plus
de cinquante dollars l'arpent si elle a une
superficie de dix arpents ou plus. L'éva-
luation de l'habitation du cultivateur,
ainsi que des granges, écuries et autres
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bâtiments servant exclusivement à l'ex-
ploitation de ladite terre ne pourra, en
aucun cas, excéder trois mille dollars.

Le conseil peut faire ajouter sur le rôle
d'évaluation, en tout temps, par les esti-
mateurs en office, sur estimation par eux
faite, toute partie de telle terre qui en
a été détachée comme lot à bâtir et est
devenue ainsi sujette à la taxe après la
clôture du rôle d'évaluation et exiger la
taxe comme sur tous les autres terrains
entrés au rôle."

2 9 . La Loi des cités et villes est mo-
difiée, pour la ville, en ajoutant après
l'article 528, les articles suivants:

" 5 2 8 a . La ville aura droit d'imposer
une taxe ou licence n'excédant pas deux
cent dollars sous forme de permis annuel
ou autrement, percevable du propriétaire,
locataire ou exploitant, sur tout ou un
genre quelconque de jeux mécaniques,
phonographes dont l'usage est autorisé
par la loi, fonctionnant au moyen de
pièces de monnaie ou jetons possédés et
exploités de quelque manière que ce soit
dans les limites de la municipalité.

"528b. La ville aura droit d'imposer
une taxe ou licence n'excédant pas cinq
cents ($500.00) dollars sous forme de per-
mis annuel ou autrement, percevable des
propriétaires, locataires ou exploitants,
sur tout ou un genre quelconque de com-
merce de rebuts ou de bric-à-brac, possédés
ou exploités de quelque manière que ce
soit dans les limites de la municipalité."

3 0 . La Loi des cités et villes est mo-
difiée, pour la ville, en ajoutant après
l'article 604, le paragraphe et les articles
suivants:

"§ 28a.—Du fonds de roulement

" 6 0 4 c Dans le but de mettre à la
disposition du conseil des deniers dont il
peut avoir besoin, soit pour rencontrer les
dépenses de la ville, au cours d'un exercice,
en attendant la perception des revenus du
même exercice, soit pour défrayer le coût
de certains travaux d'utilité publique, qui
ne sont pas de simple entretien ou de
certains achats non d'usage courant, en-
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traînant un déboursé qui n'est pas suffi-
samment élevé pour justifier un emprunt
à long terme, le conseil peut constituer,
par règlement, un fonds connu sous le
nom de "fonds de roulement".

" 6 0 4 b . Le capital de ce fonds n'ex-
cède pas vingt-cinq mille dollars et est
constitué, pour débuter, par le produit
d'un emprunt d'égal montant.

" 6 0 4 c . La ville est autorisée à em-
prunter une somme de vingt-cinq mille
dollars remboursable dans une période de
quinze ans, en suivant les formalités
requises par la loi pour tout règlement
décrétant un emprunt, sauf que l'appro-
bation des électeurs municipaux, proprié-
taires d'immeubles imposables, n'est pas
requise.

" 6 0 4 d . Le conseil peut, par résolu-
tion, emprunter de ce fonds les deniers
dont il peut avoir besoin pour les fins
mentionnées à l'article 604a ci-dessus.
Aucun de ces emprunts ne devra être pour
un terme excédant cinq ans. Cependant
les emprunts contractés en attendant la
perception des revenus devront être rem-
boursés dans les douze mois de la date de
leur approbation. La résolution autori-
sant l'emprunt indiquera de quelle ma-
nière se fera le remboursement et adve-
nant que les revenus généraux seraient
insuffisants pour parfaire ce rembourse-
ment, une taxe spéciale devra être imposée
à un taux suffisant pour rencontrer les
échéances annuelles. Lesdits emprunts
pour être valables, sont sujets à l'appro-
bation préalable de la Commission muni-
cipale de Québec.

" 6 0 4 e . Le conseil peut affecter les
deniers liquides de ce fonds pour acheter
des obligations du Canada ou de la pro-
vince de Québec qui resteront à l'actif
dudit fonds."

3 1 . La présente loi entrera en vigueur
le jour de sa sanction.
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